








BUSINESS

MORE THINGS

pfedsedy piedstavenstva a generalniho teditel Ing, Lubomir Soudck, Ziskal zaroveri 20 % akcii
a zapotala impozantni cesta za znovuzrozeni fkodovacké siavy. Jednani se Siemensem byla
vkontena, podnik se restrukturalizoval na 36 Zhstetnd samostatnych subjekti, sni%il se podet
zamégtnanci z 38 000 v roce 1989 na souasnych 18 500, zyusiy se neprodukiivid vyrobni

obory & vytyilo se heslo o nivratu Skody Plze do svita,Soudasny holding SKODA, a.9. mé’ Trade pome:

prozatim 22 zastoupeni na viech kontinentech a prostfednictvim organizaci zahraniéniho
obchodu pFimy kontakt na zdkaznika ve vice neZ 70 zemich svéta.

A vysiedek 1¥chio zinn? Za vEe hovoli nékters 2isla Skok 7 11,5 miliardového &0
odbyt (v X&) v roce 1993, na 16 miliardovy v roce nasledujicim, 26 miliardovy v roce 1995, -
33 miliardovy v roce 1996 (vie bez nové piikoupenych a zahraninich spolctnosti) znameni Phor
jediné. SKODA Plzeh je opEl prosperujici spolatnosti  zahramiéni konkurence na Zele h one
¢ netspiingm , napadnikem Siemensem, &itaje v to giganty ABB, Westinghause, General T;x‘ .
Electric, Mitsubishi,, Alsthom & AEG, s ni musi poditat. o

Tradini fkodovacka produkce » viTobky huti g kovaren (zalomené hiidel), zaFizeni pro
jaderné a klasické elektrarny, elekirické lokomotivy, trolejbusy, zafizeni pro cukrovary a
valcovny, elektrické stroje, tabdkové stroje, FadovE asi 80 vyrabnich oborl;, se neustale
roznstd. V ramci , stmelovani Seského pramysiu 4 jeho lepdiho prosazeni na svétovych trzich
SKODA kapitalové vstoupila do automobilek LIAZ a TATRA, jez spoleng s nové 2avedenou
vyrebou autobusil, uitkovych automobildl Beta a elektromobild a pfedpokladanym propojenim
s dal¥imi vyrobcr automobitové teulmiky nejen u nae, ale i v Furapd, maji vytvotit silnou
automobilovou divizi. Plipntitame-lt v to | vyrobu pHésiskjch viakovych souprav, vazi
metra a rekonstrukci tramvaji, dokaze SKODA nabidnout kompletni dopravai systém.

Z dalgich investic do modemich perspektivnich obon lze ptipomenout u¥ zpravoznény zavod
na ndpojové obaly z hliniku.

A budoucnost? Jak trefné poznamenali redaktoti nékterych renomovanych list - nad
¥kodovackym impériem 1 slunce nezapada. Jak obrazng, tak ve skute¢nosti. Zatimco
v americkém Daytonu (spoleny podnik na vyrobu trolejbust) svita, v némeckych Erluitu
(karoshrské lisy) a Frankfurtu nad Motusnem (trangformatory) se piln& pracuje, v ruské
Vologdé (irolejbusy) oznamuji sirény konec smény a v &inském Kantonu (turbiny) zatina padat
soumrak. Spoletné podniky v zahranjdi budou ptibyval, v dumacich podminkich se SKONA
chysta také k rozkroZeni do Sife. Piipravuje se sludovani deelinnycl spolednosti s poedobnym
vyrobnim zamétenim do divizi, proto¥e stlvajict urganizadni strukiura uZ nevyhovuje. Opravuji
se budovy, investuje se do novych technologi.

SKODA se diky sve tradici, velikosti, bouRivému rozvaji a schopnosti prezit krizova
cbdobi stala nejen synonymem pro Pizeh, sle diky souasnému nastoupenému trendu i
symbolem obnovené Gispé§nosti celého Eeského primyslu a Ceske republiky.

PLZEN A PLZENSKY PRAZDROJ

Plzedl a pive Tyto dva pojmy k sob& neodmysliteln& pattf. Vzdyt' tradice pivovamictvi
v Plzni 2akina se zaloZenim mésta v roce 1295 a od 14. stoleti tmoht dokonce kuzdy, kdo
vlagtn uvnitt mésws Jhuws, vaFit pivo. Koncem 15 stoleti pfistoupili plze#3ti ku ziizent
vlastniho mé&stského pivovaru, 0 nem? je prvnf zminkae z roku 1501, Vatil bil¢ pSeni¢né pivo.
Urputné spory mez kralovskymi a puddanskymi mésty o prave vatil pive provazely celé 16.
stoleti. TradiZni gvrchné kvasené pivo proméaliveé kvality se pak v Plzni vafilo aZ do pamainé
suhiiee &, vyzvini pravovareinych mé¥cand ku vystaveéni viasiniho pivovaru a sladovny* dne
71 1839, Dne 5.10.1842 zahajil M&3tansky pivovar (dnedni Plzefisky ¥razdroj) viivbu
proslulého plzefiského spodné kvadeného lezaku, JenZ se stal nedostiznym vzorem piv Eeskeho
typu.

Contact person:

S$KODA a.s.

joint stock company

Tylova 57, 316 00 Plzed

Ing. Lubomir Soudek, General Director

213101
138-00213101
0042-19-7711111
0042-19-7221985
154221-2

Number of employees: 18 750

 35% of the oulput o more than
50 countries
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MORE THITINGS

CSCE NEWS RELEASE

Commission on Security and Cooperation in Euro

233 Ford House Office Baddiog Contact: Chadwick |
Washington, DC 205818-6460 : (262} 2
Rep. Christopher H. Smith, Chairman e-mail: cgore@hr.ho
Scn. Alfonse D'Amato, Co-Chainnan htip:/Hwee house.sc

Czech Republic Called Upon to Amend
Citizenship Law in Critical CSCE Report

For Immediate Release Contact: Chadwick R. Gore or Erika B. Schlager

September 23, 1996 (202) 225-1901
Washingten, D.C.—The Commission on Security and Cooperation in Europe today issued a
report, Ex Post Facto Probiems with the Czech Citizenship Law. The Czech law has the effect
of denying Czech citizenship to former Czechoslovakian citizens who were convicted of a crime,
rendering them stateless. The report analyzes the conformity of the law with the Czech Republic's
international obligations, concluding that "the Czech citizenship law attaches to past criminal acts a
heavier penalty (i.e., loss of the option of Czech citizenship) than existed at the time the crime was
committed.” This violates the Universal Declaration on Human Rights (article 11 (2)), the
International Covenant on Civil and Political Rights (article 15 (1)), and the European Convention
on Human Rights (article 7 (1) ). Principle X of the Helsinki Final Act requires OSCE participating
States to fulfill in good faith their international legal obligations. In the United States, such ex post
facto punishments are unconstitutional.
The Commission first raised this and other concerns about the Czech citizenship law in its 1994
report, Human Rights and Democratization in the Czech Republic. Since then, the law has been
widely criticized by non-governmental organizations and at meetings of the Organization for
Security and Cooperation in Europe. An Aprl amendment to the Czech citizenship law attempted
to improve it and strengthen its association with international human rights norms. Nevertheless,
the amended law continues to permit the ex post facto increase of criminal penalties. An April
Council of Europe report on the Czech citizenship law did not mclude an analysis of the ex post
Jacto problem, but stated that “this question would be for the organs of the Convention [the
European Commission and Court of Human Rights] to answer."”
The Co-Chairmen of the Helsinki Commission have previously called on the Czech Government to
remove the ex post facto limitations on Czech citizenship, and to grant citizenship to all long-term

residents of the Czech Republic who previously held Czechoslovak citizenship.
-30-
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POLITICS

MORKE THINGS

CSCE NEWS RELEASE

Commission on Security and Cooperation in Furo

234 Ford House Office Building Contact: Chadwick b
Washiagton, DC 20515-6460 202) 2
Rep. (‘ht‘i!ttﬂ?ht'r H, Smith, Chairman '  e-mail: caorc‘\i;hr o
Sen. AHonse WAmato, Co-Chairman hitpz/Awww.house.gc

Commissioners Appeal for Property Restitution

For Immediate Release Contact: Chadwick R. Gove or Erika B. Schlager
September 30, 1996 (202) 225-1901
Washington, DC--Sixteen congressional Members of the Commission on Security and
Coaperation in Europe today introduced identicat resolutions in the House and Senate addressing
the problem of property claims stemming from Fascist and Communist era confiscations. In
particular, the resolutions:

O urge countries which have not aiready done so to return plundered properties to their rightful
owners or, in the alternative, pay compensation,

O call for the urgent return of property formexly belonging to Jewish communities as a means
of redressing the particularly compelling problems of aging and destitute survivors of the
Holocaust,

D call on the Czech Republie, Latvia, Lithuania, Romania, Slovakia and any other country to
remove restrictions which require those whose properties bave been wrongfully plundered by
Nazi or Communist regimes to reside in or have the citizenship of the country from which
they now seek restitution or compensation, and

tJ call upon foreign financial institutions that possess wrongfully and illegally confiscated
property from Holocaust victims and others to restore this property to its rightful owners.

The resolutions foliow a July 18 hearing on this subject convened by the Commission.

In a related move, CSCE Chairman Representative Chrigstopher H. Smith (R-NJ) and Co-Chairman
Senator Alfonse D'Amato (R-NY) sent a letter on Sept. 23 to Secretary of State Warren
Christopher urging that these issues be raised with visiting Czech Prime Minister Vaclav Klaus.
The letter raises the problem faced by Czech Americans who, because they fled Communist
persecution and sought refuge in the United States, lost both their citizenship and their property,
and are thus excluded under the current Czech restitution law. Moreover, the U.N. Human Rights
Committee has determined that the citizenship requirement in the Czech restitution law violates the
International Covenant on Civil and Political Rights.

The full texts of the resolutions and of the letter 10 Mr. Christopher are available from the Commission
at (202} 225-1901.
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Sbirka zakond a nalizeni, &. 169.

kte¥i, vym&nivie si své plné moci, jeZ shle-
dany v dobré a naleZité formeé, dohodli se
o téchio ¢lancich:

- Clanek] .

9] pnslusnwxch Spojenych Stétu, kterl byli
_ anebe budou naturalisovini na tzemi &esko-
slovenském bude se miti ve Spojenych Statech
za to, Ze ziratili svou diivEjsi prislusnost a
stali se prisludniky Ceskoslovenska.

NavzaJem o plislusnicich Ceskoslovenska,
kteFi byli anebo budou naturalisovéani na tze-
mi Spojenych Statd, bude se miti v feskoslo-
vengku za to, Ze ztratili svou drivéjdi pFislus-’

nost a stali se prisiusniky Spojenych Stath. |

Predchdzejici ustanoveni tohoto élanku ne-
budou platiti pro prislusnika jedné z obou
zemd, ktery dosahne naturalisace v druhé zemi
v dobé, kdy jeho zemé& vede vélku. :

Slovem ,,piislusnik* ve smyslu, v jakém je
ho pouzito v téfo imluvé, oznaduje se osoba,
ktera jest pifsluSnikem Spojenych Stitd nebo
Ceskoslovenska podle zakonu tam platnych.,

” -Slovo ,naturalisovany” vztahuje se k na-
turalisaci osoby stari jedenadvaceti let, ktera
31 byla vddlena Xk jej: v;astm Z&losti 2a jejlho
trvalého pobytu v zemi naturalisaéni, 2 k na-
turalisaci osocby mladsi jedenadvaceti let na-
byté naturalisaci jednoho z rodiéd v predpo-
kl’xdu, Ze tato osoba nabyla trvaleho bydlisté
v zexm naturahsaénf

lének IL )

Prlslusnim Jednoho z obou smluvmch statu,
naturallsovani podle ustanovem ¢lanku I, ne-
budou pfi nidvratu svém na Gzemi zems, JeJi-
miz byli d¥ive pFislu$niky, stihani ani trestani

- pro expatriaci nebo proto, Ze pied svou natu-
ralisac neuposlechli povolédni k vojenské
sluzbé, které jim bylo doruéeno do péti let,
kterd predchizeji jejich naturalisaci.

.

Gladnek IIL

Obnovi-li pfisiudnik jedné z obou zemi, na
kterého se vztahuje €lanek I., avé bydlisté ve
své plhvodni zemi bez dmyslu vratiti se do
zemé&, kde byl naturalisovén, bude se o ném
miti za to, Ze ztratil pifslu¥nost_nabytou na-
tumllsaci

Cmysl nevratiti se moZno pielpokladati,

-4,

Who, having communicated fo each othy
their full powers, found to be in good and du.
{mix:, have agreed wpon the following Ar-
icles:

ArtlcleI

Natlonals of the United States who have
been or shall be naturalized in Czechoslovak
territories shall be held by the United States
to have lost their former nationality and {o
be nationals of Czechoslovakm

Reciprocally, nationals of Czechoslovalaia
who have been or shall bé naturalized in the
territories of the United States shall be held
by Czechoslovakia to have lost their former
rslatlonahty and to be natmnals of the- United

tates '

“The - fmegomg prov:sxons of this Artivie |

shall not be applicable to a national of either
country who -obtains naturalization in tie

- ———

other while his country is at war. - S

- The word ,,national”, as used in this ccin-
vention, means a person having the natiorz-
lity of the United States or Czechoslovakia,
respectlvely‘, under the laws ther eof

+The word .,natmalxzed“ refers to the natu-
ahzatlon of a person over. twenty-one Years
of age, granted upon his' own applicaiion,
while he is permanently residing within the
country of naturahzatxon, and to the natura-
lizgtion of a"person under twenty-one years
of age through the naturalization of a parent,
| provided such pérson has acquired a perma-
nent residence withig the country of natura-
lxzatzon ot

"y Artlcle II

-Natmnals of elther of the Contlactmg Sla-
tes naturahzed as provided in Article I, shall
not, utpon_ their retuin to the territory of the
country of which ' they were formerly natio-

‘nals, be prosecufed or pumshed for expatria-

tion or for having failed, prior to their natu-
1allzat10n, to answer summonses to military
service which had been served upon them
within a period of five yearspreceding Thell
naturalization.

Article IIL

If a national of either country, who comes
within the purview of Article 1, shall renew
his residence in his original couniry without
the intent to return to that in which he was
naturalized, he shall be held to have lost the
nationality~acquired by naturalization.

The intent not to return may be held to
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kdyZ osoba naturalisovand v jedné zemi by-
dlila po vice neZ dva roky v druhé zemi.

-

él'ﬁnel& IV.

Tato Umluva, sepsani Ceskoslovensky a
anglicky, jejiZ cbé znéni jsou stejné auten-

tickd, bude ratifikovana Vysokymi Smluvnimi
Stranami podle jejich prisludnych Ustav_a na-

bude pisobnosti bezprostfedné po vyméns: ra-

tifikaci, kterd bude provedena co nejdifve ve
'Washmvtonu

Tato Umluva ziistane v plai;nosti deset let.
Neprojevi-li Zidnd z Vysckych Smluvnich

Stran umysiu vypovédéti ji alespori rok pred.

uplynutim vySe avedeného obdobi, zistane
umluva v platnost1 a pozbude ji aZ za rok po

~tom, kdy ji vypovi jedna nebo druhd z VySOv

kych Smluvmch Stran

TOMU NA SVLDOMt zmocnénci podepsali
tuto Umluvu a opatﬁli i sv;’rmi'peé'et!mi.

LETE

Dano dvo,]mo v Plaze, dne 16. Eervence

1928, L T T
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exist when a.pelson naturalized in the one
country shall have resided more than two
years in the other.

Article IV.

The present -Convention, drawn up in
Czechoslovak and English, both texts being
authoyifative, shall be subject to ratification
by the High Contracting Parties in confor-
mity with their respective constitutions, and
shell become operative immediately upon the
exchange of ratifications, which shall take
place at Washington as soon as possible,

_The present Convention shall remain in
force for ten years.. If neither of the High

" Contracting Parties states its intention of de-

nouncing it at least one year before the end
of the above-mentioned period, it will remain

"in foree and will not terminate until a year

after one or the other of the High Contract-
ing Parties shall have denounced it. :

- IN WITTNESS WHEREOF, the respective

.| plenipotentiaries have signed this Treaty
'| and have hereunto affixed their seals.

* Done in duplicate at Prague, this 16th day
of July 1928 ' 3 ;
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LEWIS EINSTEIN ‘1-,\., "
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PROZKOUMAVSE TUTO '(IMLUVU SCHVALUJEME A POTVRZU-

-

TOMU-NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEPSALI A K NEMU
REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE‘ PRITISKNOUTI DALL

v TOPOLCIANKACH,DNE 14 zARt LETA 'rlsrctno DEViTISTEHO

- —

PRESIDENT REPUBLIKY OESKOSLOVENSKS

- TG MASARYK v. ..

&)

JM_INISTR Z.\IIRANIONICI{ vECL:

Dr. EDVARD BENES v. 1.

Vyhlasuje se s tim, Ze ratifikaéni listiny hyly vyméneny dne 14. listopadu 1929,
kierymito dnem Vimluva nabyla podle &l IV mezinar odm plscbnosti. .

Dy, BetteS v, r. ’ .

'3/7/3.? - .r//_i ;
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